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Fizetendő Debreczenben. 

Egész évre . . . . . . . . . 2 frt. 
Fél évre. . . . . . . . . . . 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atáa ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Rózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-piacz, 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 
Kéz i ra tok vissza nem ada tnak . ^ 

DEBRECZEN-MGYVAMBI Hirdetési dijak X 

\ 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP 

Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
flIíyilttéru-ben megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál} Gsáthy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Goldberger A, V,, 
Blockner J., Eckstein Bernát és Haasenstein 
és Togler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, A. Oppelik, Scháleck 27. és 
Parisban, Hamburgban éa Majnái-Frank­
furtban: (?. L. Baube és Mosse Mudolf, 

^ hirdetési intézetében fogadtatnak el, Á 

Család ós iskola. 
Az a megnevezhetlen közöny, a mely a 

család és iskola közt fennáll; az a nagy indife-
rentizmus, a mely a szülők és tanítók közt 
mintegy válaszfalként meredezik: egy idő óta 
már a végletekig ment! 

Az atya, anya, gyám vagy helyettes beí­
ratja szeptember elsején a gyermeket, bemu­
tatja azt az osztálytanítónak, tanárnak, és 
azontúl — a tanév végéig —nem ismerik egy­
mást, feléje sem néznek a szülők az iskolának, 
eszébe sem jut a szülőknek tudakozódni a ta 
nitónál, tanárnál; hogyan tanul gyermekök?, 
milyen a magaviseletök ? Miben lehetne segít­
ségére az iskolának, a tanítónak gyermekének 
szellemi és erkölcsi fejlesztését illetőleg. 

Hiszen befizette a tandiját, megvette gyer­
mekének a könyveket: egyébbel mit törődnek 
még? A többi a tanitó és az iskola dolga! 

Arra való az iskola, arra a tanitó, hogy 
gondja legyen a gyermekre, hogy képezze, 
fejleszsze szivét, eszét. 

Való és igaz, hogy az iskola tanitó- és 
nevelő intézet, hogy a tanitó- tanitó és nevelő 
egy személyben, hogy a nevelés és oktatás két 
egymást kiegészítő tényező, de nagyon csalód­
nak a közönyösségben szenvedő szülők és gyá­
mok, ha azt hiszik, hogy az az oktatás, az a 
nevelés lehet sikeres, lehet czéltudatos, lehet 
maradandó, ha a szülők vállvetve, karöltve nem 
járnak el a tanítóval, az iskolával; ha a család 
és tanító-iskola közt nincs az érintkezés össze­
kötő kapcsa, ha a szülők nem kísérik folyto 
nosan, szakadatlanul a tanitó és iskola mükö 
dését figyelemmel és érdeklődéssel: bizony 
nagyon illuzóriussá válik az! És ebben meg 
van az összefüggő, logikai ok, megvan az er­
kölcsi consequentia. 

Az iskolának, a tanítónak nem lévén tu­
domása mindazon körülményekről, állapotokról 
a melyek befolyásolják a gyermek intelektuá 

T Á R C Z A . 

A megborotvált férj. 
A májusi fris lombok vastag árnyékot bori 

tottak egy holdfényes éjszakán a sétatér egyik ki 
ágazó ösvényére, hol egy magános pad, felnőtt 
gyönyörű nyárfa tövében, sokszor volt tanuja forró 
szerelmi vallomásoknak. De már olyant, mint a 
milyent itt elmondok, ö sem látott, se nem hallott 
soha. Pedig ezt hallotta. Mert jól mondják aztj 
hogy a falnak is fülei vannak, s miután ez igaz, 
miért ne lehetnének a padnak is. 

Ugy kell lenni, mert különben ez a história 
bajosan került volna a holdvilágról napvilágra... 

A mondott napon Boldizsár ur, — a ki külön­
ben zsémbes és unalmas,".-— megelégedett lelkiis­
merettel sietett az ebédre a szokásos időnél vala­
mivel hamarább. 

Juczi a legbizalmasabb szobaleányok egyike, 
épen akkor akart az utczaajtón kisurranni, mikor a 
tekintetes ur be akart suhanni s így kikerülhetet-
lenné vált a különben szükséges találkozás. Mert 
hogy erre szükség volt, az végre is ki fog sülni. 

— Hová Juczi, kérdi a tekintetes ur csupa 
szokásból. 

Juczit a váratlan találkozás nagyon meglepte, 
a mi egy „beavatott" szobaleánynál szinte hihetet­
len, a miért is szokatlan zavarral hebegett: 

— Én, én istálom,hát... és ajkai reszkettek. 
— Hová Juczi, kérdi most a tek. ur feleletet 

váró szigorral. 
Juczinak nem maradt arra ideje, hogy a kö­

rülményeknek egészen megfelelő mentséget találjon, 
mert a tek. ur hirtelen a kezéhez kapott, a mit 
Juczi makacs kitartással mélyeszteti köténye zse­
bébe és azt onnan kirántva, azzal együtt rántott ki 
egy... Oh harmatos egek, — milyen jó, hogy 
az ájulást nem a férfiaknak tanáíták fel, mert a tek. 
ur menten elájult volna. Tehát kirántott egy rózsa­
színű illatos levélkét. 

lis, szellemi és fizikai fejlődését: működése nem 
lehet oly sikerdüs, nem lehet oly következetes. 

Másrészről pedig a gyermek látván, hogy 
saját szülei mit sem törődnek Ő vele tanulá­
sát illetőleg, soha számon nem kérik: mit? 
hogyan mennyit? tanult? Csoda-e ha tanulási 
kedve csökken ? Hogy tanítója sarkalja, buz­
dítja, a tanulásra, a jó magaviseletre, vallásos­
ságra: azt nagyon mindennapinak, nagyon ter­
mészetesnek találja a gyermek: hisz azért 
tanitó! 

Ámde, ha a gyermek látja, hogy tanítója 
és atyja közt szoros viszony van, hogy atyja 
tudja legalább havonként, hogy mi történt ő 
vele az iskolában, és hogy tanítója tudja az ő 
viselt dolgait mind egy szálig, a mit otthon tett, 
szóval látja, hogy nagyon is törődnek ő vele: 
mily egészen másképen alakulnak aztán a vi­
szonyok a gyermek magaviselete szorgalma 
egészen más és a siker — természetes — szin­
tén másképen alakul a tanév végén, mint azé, 
a kivel és a kiről nem gondoskodik egész éven 
át senki. 

Hányszor mulaszt a gyermek oknélkül, 
indoktalanul; hányszor fedezi magát és hanyag­
ságát épen az igazságnak meg nem felelő ki­
fogásokkal. 

Sőt a havi értesítő könyvecskéket, melye­
ket sok iskola vészen igénybe oly czélból, hogy 
a szülőket minden hónapban értesítse gyerme­
keinek magaviselete, szorgalma és előhaladá-
sáról, — sem méltatják kellő figyelemmel. 
Aláírják minden megjegyzés nélkül. Száz eset­
ben 70—80 °/0 még csak alá sem írja az apja 
vagy anyja, hanem egyik vagy másik idősebb 
testvér. 

A mulasztásokat igazoló bizonylatok is 
oly illuzorius valamik. 

A legkissebb skrupulozitás nélkül irják 
azt cselédek, idősebb testvérek, néha maga a 
gyermek, hogy pl. köhögött, feje, torka fájt, 
stb. Mennyi ily visszaélésnek lehetne elejét 

Juczi, mivel neki van jussa elalélni, ugy mu 
tattá, hogy környékezi is a lapos guta, de hiába. 
A pech, pech! Arra sem volt ideje. A tek. ur dü­
hösen ragadta meg, de abban a pillanatban olyan 
szelíden is eresztette el. Az ember azt hinné, hogy 
megbolondult, pedig csak meggondolkozott. Egy 
nagyot fujt, aztán belenyúlt a zsebébe, s onnan né­
hány csengő hatost kivett a azt Juczinak azon meg­
hagyással adta át, hogy hallgasson. 

A hallgatás tényleg sok esetben hasznosabb 
szerepet játszik minden ékesszóllásnál. Azért fogják 
rá a bölcsekre is, hogy hallgatnak, — s Juczi is 
azért bölcs, mert hallgat. 

Juczi elment dolgára, mintha csak levelet 
vinne ; a tek. ur meg a szobájába, mintha semmi sem 
történt volna. Legalább ugy gondolta magában, hogy 
egészen hidegvérrel várja be a cselekvés rettenetes 
pillanatát.. 

Szobájában a levelet lázas sietséggel bontotta 
fel. Szemei előtt tánczoltak abetük, a mint olvasta; 
N. színművész urnák helyben. Belül: Ma este vár­
lak a sétatér kis padján, boldogságunk egyetlen 
tanuhelyén. Tudod ott jobbra. Imádó Katiczád. 

A tek. ur összeharapta a nyelvét. 
— Az ördögbe is — dörmögte, de sokkal 

erősebb kifejezéssel, — jaj neked ember és száz­
szor jaj neked asszony. 

Az asszony pedig kedvesen mosolyogva dugta 
be fejét az ajtón és még kedvesebb hangon monda: 

—' Boldizsár tálalva van! 
Boldizsár ur vérbenforgó szemekkel tekintett 

oda, de már a másik pillanatban eszébe jutott a 
felfogadott bídegvérs a lehető nyájas hangon feleié: 
— Megyek édesem! 

Mondjam-e, hogy a leves kozmás volt, a ká­
poszta fotelen, a sült elégetve, a tészta élvezhetet­
len? Szükségtelen. A tekintetes urnák összeszorult 
a torka és nem tudott enni, a miért a szakácsnét 
hibáztatta, mert a felesége előtt nem szabad semmit 
elárulni. 

venni, mennyi hasznos, a gyermek jövőjére ki­
ható tanácscsai szolgálhatna az iskola, a tanitó 
a szülőknek gyermekeiket illetőleg. És viszont 
menyire segítségére lehetnének a szülők a ta­
nítónak gyermekeik nevelése és tanítása körül, 
ha gyakrabban érintkeznének az iskolával, a 
tanítókkal kikérvén, meghallgatván azok véle­
ményét, tanácsát. 

Igaz, hogy az élet nehéz, a szülők küz­
dése a létért, a kenyérért nagy és nehéz. Né­
melynek egész élete lánczolata a küzdelemnek, 
és ezen harczban a létért nem igen jut 
eszébe a szegény apának vagy anyának még 
az iskola vagy a tanitó ajtaján is kopogtatni. 

Ámde nem esik-e ezen küzdelem oroszlán 
része a gyermekek jövőérti gondjára? Ha igen, 
nos hát, akkor az anyagi gond mellett, az 
anyagért való küzdelem közepette nem szabad 
megfeledkezni azok szellemi és erkölcsi nevelé­
séről sem! íme tekintettek volna csak be az épen 
most lefolyt évzáró vizsgálatok tantermeibe! Alig 
láttak volna ott a gyermekek és vizsgáló tanítók 
és tanárokon kivül valakit. A szülők — még a 
jómódúak sem — még annyi fáradságot sem 
vesznek maguknak, ho:y elmenve a vizsgára, 
meghallgassák gyermekeik feleleteit és ezzel 
dokumentálnák, hogy érdeklődnek gyermekeik 
előhaladása iránt. 

Az ily indolentia és közöny mellett bizony 
nem igen lelkesedik a tanuló. Tanusitsanak a 
szülők kissé nagyobb érdeklődést, kissé na­
gyobb figyelmet saját gyermekeik érdekében 
az iskola iránt, ne tekintsék az iskolát azilum­
nak, a hová gyermekeiket küldve, naponta 
4—6 órán át megszabadulnak tőlük, hanem 
tekintsék azt annak, a melyre legdrágább kin­
csüket bízzák! 

Kúti Zsigmond. 

Heti krónika. 
— Álom és való. Fiumei vendégeink hét­

főn — f. hó 3-án— reggel vettek bucsut Debre-
czentől. Kimenetelük a pályaudvarhoz valóságos 
diadalut volt. Kocsijaikat virágokkal szórták tele, 

— A szakácsné, a nyomorult szakácsné, — 
morgott Boldizsár. 

— Én főztem édes, jegyezte meg az asszony. 
Boldizsár ur nagyot nézett és hallgatott. 
Ebéd után még a szokásos csókot sem ta­

gadta meg, bárha az asszonynak ugy rémlett, mintha 
az nagyon hideg volna. Azonban Boldizsár ur mind­
ezzel nemsokat törődött, hanem újra szobájába 
húzódva, kifőzte rettenetes tervét. 

— Ugy lesz, suttogá. Ő most vár és engem 
talál ott és én személyesen győződöm meg hűtlen­
ségéről. De . . . 

És itt megállott. Valami akadály állott be 
tervének kivitelénél. 

— A szakái és bajusz elárul, vette fel újra 
megszakított eszméjének lánczszemét. Üm! Már 
miért. Vigyen el az ördög minden bajuszt és sza­
kált! Levágatom. És ugy lön,, a hogy beszéle. 

Az alkonyat íélhomájában köpenybe burko­
lódzva, beleült egy fedett kocsiba s egyik külvárosi 
borbélynál szépen megszőrtelenitette a képét. 

A mint a holdvilág beragyogta az estét, a tek. 
ur haragos léptekkel sietett ama bizonyos hely felé, 
hol már remegő galambként várakozott a kis fele­
ség s szerelemtől reszkető hangon suttogta : 

•—Megjöttél édes, — oh milyen türelmetle­
nül vártalak. Egyetlen életem, te! 

— Hah! nem tudod, hogy a halál vagyok, 
• suttogta Boldizsár. 

— Jer édes szerelmem jer, — szólt édesen 
az asszony s aztán szenvedélyesen ölelte át a meg­
borotvált férjet és hatalmas csókot nyomott össze­
szorított ajkaira. , 

Boldizsár ur, mint egy sebzett tigris ordí­
tott fel; 

— Hűtlen asszony, kezembe vagy hát! Meg­
fogtalak. 

Erre az asszony a férjnek szájtátő bámulatára 
egészen nyugodtan feleié: 

— Bizony, barátom, én fogtalak meg. 
— Ah, asszonyom, igy akarja elütni ön. a 

künn a pályaudvaron pedig az érdeklődők sokasága 
fogadta harsány éljen és evviva kiáltásokkal. Míg a 
vonat indulási ideje elérkezett, a fiumeiek kitűnő 
zenekara mégegyszer rá zendítette az ő kedves és 
valóban szép monferina táncz nótájukat. Egyszerre 
tánczteremmé alakult az egész perron, hol debre-
czeniek ós fiumeiek együttesen galoppiroztak. Mi­
kor pedig elérkezett az indulás ideje, még akkor 
kezdtük érezni jobban, mint valaha, hogy kik voltak 
ők. Megható volt nézni az ölelést, csókolást, mely­
nek csak a vonat indulási jele szakította végét. A 
vonat megindult, a fiumei zenekar a rákőczi indu­
lóra gyújtott, a kocsik ablakaiból kendők lobogtak, 
zúgott az éljen és evviva mindadig, mig a vonat el 
nem tűnt szemeink elől. Üressebb csendesebb lett 
a város külszine kissé, mintha mindenki az elmúlt 
napok szép emlékeivel foglalkozott volna. így telt 
el a nap. Alig vártuk az estét, hogy még egyszer 
átálmodjuk azt, a mit a rideg való elrabolt tőlünk 
és . . . Kihitte volna, hogy az ébredés még sokkal 
rosszabb legyen. Ki hitte volna, hogy akad Buda­
pesten egy ember, ki eltépni igyekszik egyetlen 
mondatával azt a köteléket, melyet szövünk régen 
és melyet e pár nap alatt erősebbé tettünk vagy 
legalább azzá tenni minden lehető módon igyekez­
tünk. Kammermayer budapesti polgármester ugyan 
kijelentette, hogy a Budapesti Hirlap azon kijelen­
tése, miszerint ő a fiumeiekhez intézett toasztjá-
ban azt mondta volna, hogy „most nem a Hortobágyon 
vagy Debrecnenben, hanem a műveltség tanyáján 
vannak11 tévedésen alapul, de nevezett hirlap azért 
fenn tartja jólértesültségét és igy mi is azt kér­
dezzük, hogy azon szavak neki tulajdonítása miért 
alapul csak tévedésen és miért nem teljesen és ha­
tározottan valótlanok? Ez a való. — Az uj nik­
kel pénzeink valódiságát parmagnetikus tulaj­
donságáról ismerhetni fel legjobban, mert a tiszta 
nikkelt — miből a mi pénzeink verettek •—• a 
mágnes oly erősen vonza mint a vasat. — Kolera. 
A klazomenei veszteglő helyen egy Marseielle-ből 
jött angol hajón három halálos kimenetelű kolera 
eset történte-—Szatmár városban is a múlt héten 
fordultak elő kolera gyanús esetek, de hogy tényleg 
kolera-e vagy nem, azt még állítani nem lehet, 
miután a felküldött ürülék megvizsgálásának ered­
ménye a városhoz még nem érkezett le. — Állami 
tisztviselők és az útadó. A kereskedelmi mi­
niszter a pénzügyminiszterrel egyetértőleg kijelen­
tette, hogy a törvényhatósági joggal fel nem ruhá­
zott városokban lakó állami tisztviselők útadó 
mentessége csak f. év ápril hó elsejétől számmit-
tatik, mivel az erre vonatkozó 1893. IV. t. ez. ha-
tározmányai ekkor léptek életbe. — Orvosság 
divatos betegség ellen. Szabadka város szépei 
közt az a divat kezdett meghonosuloi, hogy színházi 
előadások alatt a páholyokkól plüs, bársony vagy 
selyem tarsolyokat lógattak ki, melyekben a látcsö­
vet, bonbonokat, csipkés finom batiszt-kendőket 
tartottak. A napokban azonban tizennégy páholyt 
lefoglaltak a huszártisztek, kiknek mindegyike 

dolgot. De nem, itt nem akarok scénákat. Menjünk 
haza, ott bizonyítékot mutatok fel s azután ? . . . 
S azután megölöm önt. 

E szavak alatt haragosan vitte hazafelé a fe­
leségót. 

Az ajtót nem is nyitotta, csak ugy belökte. 
Azután dühös mozdulattal tartotta az asszony elé a 
levelet e szavakkal: 

— Ennyi elég, ugy-e ? 
Az asszony nyugodtan, mosolyogva válaszolt: 
— Oh, én kettőt mutatok és olvasá, amint 

következik: 
„Kedves barátom I H á r o m h e t i időtartamra 

berándultam. É három hét alatt legfőbb vágyam, 
hogy egynehányszor — veled, diákkori legkedve­
sebb barátommal újra cselekedjünk egy pár csön­
des órát. Tudod ? — Azokból a jókból. A felesé­
gednek mondd azt, hogy... 

— Ebből elég ennyi, folytatá az asszony, 
mind szigorúbb hangon. Akarja hallani, hogy az 
ön válasza miképen hangzik ! On megigérte, hogy 
barátjával újra felkeresi régi mulató helyeits engem 
ezalatt hazugsággal tar t . . . 

— Nos uram menjen, de mielőtt elindulna, 
kérem tekintsen a tükörbe! 

A tek. .ur ijedten kapott a szakálla és bajusza 
helyéhez. — .Egyszerre átlátta, hogy csakugyan ő 
van megfogva- A felesége levele lépvessző volt, 
mire rászált ő, a jó madár. 

Szótlanul állott égy helyen, mintha oda lett 
volna ragadva. Végre szóhoz jutott és lassan he-
böfftö * 

— Óh én csupasz gorila, nem mehetek még 
emberek közé sem, mert látod édesem miféle ma­
gyarázatot adhatnék, hogy leborotválkoztam egészen. 

—- Bizony barátom, monda az Örvendező aaz-
szony, bajos ám azt megmagyarázni; meg kell vár­
nod mig újból kinő! 

— Soká le<sz az édes? 
— Igen kedvesem, h á r o m b é t i g ke l l 
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egy-egy küzonséges abrakos tarisznyát lógatott ki 
a páholyból és csodálatos, hogy ezekbea is épea 
oly tárgyak voltak elhelyezve miofc a drága tarso­
lyokban. Azóta a színházban nem lógnak tarsolyok. 
— A j u b i l á l ó fő i spán . G r ó f D e g e n f e l d 
József főispán határozott kívánságára minden na-
gyobbszabásn ováczió elmarad. A tisztelgés és 
ünneplés egyszerű lesz, a mint ő neki legjobban 
fog tetszeni. — E g y i p t o m i s z e m b e t e g s é g 
D e b r e c z e n b e n . A helybeli nőegylet által feo-
tartott árvaház t i z e n n é g y növendéke közül 
t i z e n h á r o m egyiptomi szembetegségben szen­
ved, kik a közkórházban lettek elhelyezve. ~ 
Az esetről értesített belügyminiszter vizsgálat tar 
tás végett Debreczenbe küldötte dr. F e u e r or­
szágos közegészségügyi felügyelőt, a ki pénteken, 
folyó hó 7-kén este ide is érkezett. — O r s z á g o s 
t a n í t ó i á r v a h á z ügyében már csak a szerződés 
megkötése van hátra és akkor az építkezés azonnal 
megkezdhető lesz. — Olasz v i r á g o k D e b r e -
c z e n b e n . Az olasz konzulátus kérdezősködött 
Debreczen virág piacza felől, mert ő gondoskodna, 
hogy Itália virágai itt is meghonosittassanak. — A 
v á r o s i u j k ö z k ó r h á z élelmezését egy szótöbb­
séggel Silberman Joachimné kapta meg három évre. 
— N ő i p a r i s k o l á t akar létesíteni a helybeli nő­
egylet A kiküldött szakbizottság sürgős lépéseket 
tesz ennek létesítése ügyében. — A k é p v i s e l ő 
v á l a s z t ó k Iö94. évi ideiglenes jegyzéke a város­
háza kis tanácstermében f. évi július hó 5-étől köz­
szemlére van kitéve, a felszóllamlások július 15-ig 
beadandók és ezek jnlius 25-ig bárki által is meg 
tekinthetők és a netaláni észrevételek ez ideig be 
adhatók. — J u h h i m l ő . A mátai biztos jelentése 
szerint a porosháti juhnyájban kiütött a ragályos 
jah-bimlő. — C s e r e s n y é s S á n d o r a pécsi kir. 
ítélőtábla tanácselnöke f. hó 6-án 56 éves korában 
szívszélhűdés következtében meghalt. Övéi és Pécs 
város gyászában mi is osztozunk, mert nemcsak 
több itteni előkellő családdal állott összeköttetés­
ben, de évekig a debreczeni kir. törvényszék köz­
kedvelt birája volt. Béke poraira! — H i r s c h 
N á n d o r végzett joghallgató — városszerte ismert 
fiatal irót — dijas joggyakornokká nevezték ki a 
felső-visói kir. járásbírósághoz. — A d e b r e c z e n i 
d a l e g y l e t népdal egyveleg pályázatára 19 munka 
érkezett be. Az első dijat — 100 korona — L á n y i 
Ernő nyerte és a bizottság még három munkát ta­
lált meg^icsérendőnek, melyek közül kettőt szintén 
Lányi Ernő egyet pedig egy a zene irodalom terén 
egészen uj egyén irt és pedig Metz Albert Buda­
pestről. — E s k ü v ő . U n g e r Gésztáv helybeli 
kir. táblai biró szép és kedves ieányát f. hó 6-án 
vezette oltárhoz.Dr. Madzsar Károly temesvári kir. 
táblai biró. — A r t é z i k u t h e l y e t t szökőkút és 
az is mesterséges lesz a debreczeni nagytemplom 
előtt. — Tűz , volt f. hó 6-án este városunkban, 
melyben a nagycsapó-utczai 513. és a szomszéd ház 
melléképületének fedele leégett, de az idejében oda 
érkezett tűzoltóság nagyobb veszedelemnek elejét 
vette. — M a g y a r i t e s t v é r e k zenekara pár nap 
— meghívás folytán — Nagy Lajos aradi vendég­
lősnél fog játszani. -—->• 

HÍREK. 
— Helybeli és vidéki hátralékos 

előfizetőinket ismételve felkérjük hogy 
hirlaptartási dijaikat e hóban kifizetni 
szíveskedjenek, mert ellenkező esetben a 
lap küldését részökre be fogjuk szüntetni 

— A f ő i s p á n j u b i l e u m a . Debreczen sz. 
kir. város és Hajduvármegye közönsége ma vasár­
nap ünnepli tizedik évfordulóját annak, hogy gróf 
Degenfeld Schomberg József főispán. A jubiláns 
főispán határozott kívánságára az ünnepség a leg­
szűkebb körre és a lehető legegyszerűbb formára 
szorítkozik. Csupán a két törvényhatóság tisztikara 
és képviselő testülete fog tisztelegni a főispánnál, — 
a többi hatóságok, hivatalok, testületek tisztelgése, 
bármennyire óhajtották is ezek, hogy szerencse 
kivánataikkal üdvözöljék a népszerű főispánt, — 
elmarad. De azért lélekben jelen lesz a puritán 
egyszerű jubileumon a két törvényhatóság egész 
Közönsége s szívből kívánja, hogy bölcsességgel, 
erélylyel és szerencsés kézzel még sokáig álljon 
élén gróf Degenfeld József a közigazgatásnak és 
legyen hü pártfogója, támogatója, társadalmunk 
üdvös czélra törő mozgalmainak. Ma legelőször d. 
e* 10 órakor Hajduvármegye tisztikara és képvise­
lőtestülete üdvözli a főispánt Rázsó Gyula kir. tan. 
alispánnal az élén a megyeházánál; azután díszru­
hás küldöttség megy érte a város fogatán Vértessy 
István főjegyző vezetése alatt s elviszi a főispánt a 
városházához, a hol a városi tisztikar és közönség 
nevében S i m o nffy Imre kir. tan. polgármester 
üdvözli. Mindkét tisztikar emlékül diszalbumba kö­
tött arczkép-gyüjteményt ad át a főispánnak. Dél­
után 500 terítékű bankét lesz a Bikában. K ö n y ­
v e s T ó t h Kálmán ev. ref. lelkész a jubileum 
alkalmából megírta az ősrégi, több mint ezeréves 
gróf Degenfeld család eseményekben gazdag tör­
ténetét. 

— A z „ I p a r o s k ö r " által f. é. június 25-én 
— 10 évi fennállásának házi ünnepélyével össze­
kötve — tartott nyári tánczvigalma alkalmával a 
pénztárnál következő felülfizetések tétettek. Rösz-
ler Rikhárd ur 10 frt. Szikszay Lajos ur 4 frt. Hor­
váth János, Szedlák János, Serli Ede urak 3—3 
frt. Kaszanyitszky Endre, Zádor Lajos, Ábrahám 
László, Márk Endre, Jóna Dániel, Bauer Ignátz, 
Spiegel Sámuel, Rosenberg József, Berger Jenő, 
Sesztina Lajos, Szabó Péter, Dr. Király Ferencz 
urak 2—2 frt. Papp József, Szabó Kálmán, Hankus 
Károly, Kenszit N. Zichermann Hermann, Lőrin-
csák László, Vadon Sándor, Féki Mátyás, Holzapfel 
József, Nagy József, Biczó Jánosné, Gönczi Endre, 
Jobbágy Imre, Biattner Kálmán, Móricz Bertalan, 

Irányi Béla, Bisutka Gábor, Szentesi Jánosné, Dézsi 
Lajos, Riesz Henrik, Dr. Glück N. Nikbázy László, 
Kiss Mór, Somogyi Gyula, Reuka Jánosné, Huber 
József, Károlyi Sándor, Veréb Imre, Náday Rezső, 
Blatner Gyula, ifj. Trenka Gottlieb, Hrabéczi An­
tal, Biczó Gyula, Barta Mihály, Ormódy Lajosné, 
Harsányi István, Leidenfrost Ármin, Németi József, 
Tóth János, Piros Béla, Schaf János, Keszler Jakab, 
Gr. Degenfeld József, Gaál Elek úrnők és urak 
1—1 frt. K. J. ur 50 kr. Összesen 91 frt 50 kr. 
Fogadják a fennelősoroltak iparos körünk részéről 
hálás köszönetünket. A rendezőség. 

— A z a d ó z ó k é r d e k é b e n . Az 1893., 
1894. és 1895-dik évekre Debreczen városban ki­
vetendő IH-ad osztályú kereseti adó javaslat kive­
tési lajstrom varga-utczára vonatkozólag a városi 
adókivető osztálynál folyó év július 8 tói 16-ig 
közszemlére kitétetvén, annak megtekintésére an­
nál inkább felhivatnak az illető adózók, mivel az 
adókivetési javaslatok tárgyalása küszöbön állván, 
az adókivető bizottság által a város főháza kista-
nács termében a lajstromban kitett sorrend szerint 
f. év július 17-től 22-ig fog megtartatni. 

— A d e b r e c z e n i f . - abony i v a s ú t igaz­
gatósága pénteken délután ülést tartott Csávolszky 
Lajos elnöklete alatt. Az igazgatóság az évi rendes 
közgyűlés idejét jul. 26-dikára tűzte ki s javaslatba 
hozta, hogy az első évi nyereségből az elsőbbségi 
részvények szelvényeire 2 frt 20 kr osztalék 
fizettessék. 

— É r t e s í t ő . A debr. izr. hitközség 4 osz­
tályú fiu és 6 osztályú leány iskolájának beküldött 
értesitője szerint az 1892/93. tanév végén volt 176 
fiu és 213 leány növendéke, ezek közül helybeli 
176 fiu és 210 leány. 

— H a l á l a k o c s i k k ö z t . A helybeli pá­
lyaudvaron, f. hó 7-én délután Varga János kocsi­
toló a kocsik összeakasztása közben — még eddig 
ki nem derített módon — oly sérüléseket szenve­
dett, hogy mire megtalálták, már meg is halt. Ez 
az eredménye egy a jelenlegi forgalomnak egyáta-
lán megnenf felelő pályaudvaron végzendő hajsza 
munkának. 

— A s á m s o n i n a g y c s a p s z é k e t , mely 
Debreczen város tulajdona volt, árverésen örök 
áron 2200 frtórt megvette Sámson községe. 

— S i k k a s z t ó s z e r e t ő . Keservesen kellett 
csalódnia M. Zsuzsika Bika szállodabeli salátás le­
ánynak a szeretőjében. 140 frt megtakarított pén 
zecskéjét rábízta a szeretőjére, hogy tegye be a 
takerékpénztárba. A hü szerető azonban azóta el 
tűnt, — de a pénzt is magával vitte. 

— Á l l a t é g e t ő k e m e n e z e a H o r t o b á ­
g y o n , A földmivelésügyi miniszter ajánló sorai 
kíséretében egy uj modern találmány rajzait kül­
dötte be Debreczen város tanácsának Tamás János 
marosvásárhelyi állatorvos. Tamás egy állathulla 
szállító kocsit és egy állatégető kemenczét talált 
fel. Ez az állatógető kemenczét talált fel, — 
mint a földmivelésügyi miniszter Debreczen 
város tanácsához intézett leiratában irja — meg­
becsülhetetlen értékkei, pótolhatatlan haszonnal 
jár állatjárványos idő esetén, s igy nagyon szük­
séges lenne egy ilyen kemenczét a Hortobágyon 
is felállítani, mert az állatoknak tűzben való teljes 
megsemmisítése által a ragályanyag kétséget kizá­
rólag a legbiztosabban semmisittetik meg. Az ége-
tőkemenczének az a haszna van, hogy zsirfelfogó 
készüllékkel is el van látva s az igy nyert anyagot 
ipari czélokra lehet felhasználni. A miniszter által 
ajánlott állathulla-szállitókocsi ezerkétszáz forintba 
kerülne. 

— A z „ O R B O G . " Eddig azt tartotta a 
közmondás, hogy „Ne fesd az ördögöt a falra, mert 
megjelenik." Eddig az Ördögöt az emberek bizonyos 
respectussal emlegették. Eddig az ördög a családok 
réme volt és most legjobb házi barátja, a kivel, mint 
a házibarátokkal szokás, szintén az asszony foglal­
kozik legtöbbet. Most már nemcsak a falra festik 
az ördögöt, hanem a bútorra sőt az ágyakra is és 
ha emlegetik, akkor csak dicséretet zengenek fö­
lötte. És ezt az óriási változást a kedélyekben egy 
budapesti vállalat idézte elő, mely „ P o l o s k a - ö r ­
dög" elnevezés alatt oly kitűnő szert hozott for­
galomba, a mely véget vet bizonyos tolakodó és 
kellemetlen házi állatok uralmának. A P o l o s k a ­
ö r d ö g nem bűzös, mint a többi hasonló szer és 
é v e n k i n t c s a k k é t s z e r i használat után nem­
csak teljesen kipusztítja ez állatkákat, hanem ala­
posan m e g i s ó v minden bútordarabot e kelle­
metlen látogatóktól. Egy palaczk ára csak 30 kr és 
kapható Budapesten máris minden droguistánál ós 
füszerkereskedőnél. Óhajtandó volna, hogy e már 
eddig is kitűnően bevált szert városunk kereskedői 
is meghonosítanák nálunk. 

— D e b r e c z e n i i n g a t l a n o k f o r g a l m a , 
a kir. törvényszéknél mint telekkönyvi hatóságnál 
f. évi jun. 17-től július 8-ig : 

Nyári József és neje Kaszás Juliánná veszik, 
Móricz András majorsági földe egyrészét 200 frtért. 

Gerébi Fülöp veszi, Boruzs Bálintné Szilágyi 
Juliánná ondódi földét 550 frtért. 

Kis József veszi, Boda Karoliu Garai-utcza 
1366. sz. háza */« rész illetőségét 200 frtért. 

Nagy Ferencz Teszi, Porkoláb Istvánné Iván 
Záuzsánna és társai Kut-utcza 3210. sz. házát 
400 frtért. 

Lengyel Józsefné Rőt Zsuzsanna veszi, Hat­
házi Gábor és neje Farkas Sára homokkerti szőllő-
jét 750 frtért. 

Dede József és neje Kállai Juliánná veszik, 
Csáti János és neje Czina Juliánná köntöskerti 
szőllője egyrészét 550 frtért. 

Zelinger Ede és neje Linhart Anna veszik, 
Kovács Mihály és neje Nagy Sára újkerti szellőjét 
1500 frtért. 

Albert Görgy úgyis mint gyám és társai veszik, 
Albert Györgyné Iklódi Zsuzsanna ujfölde illetősé­
gét 2000 frtért. 

Veres Jáoosné Ludmann Juliánná veszi férje 
bárány-utczal 2398. sz. háza, ondódi és uj földe fele 
részét ajándékozás czimén 2000 frt értékben. 

Bárányi Károlyué Dancsi Ida veszi Csiszár 
József zarok-utczai 596. sz. házát 800 frtért. 

Kállai Sándor veszi Szabó István kis-hegyesi 
tanyabirtokát 14,000 frtért. 

Juhász Bálint és neje Hűse Juliánná veszik 
Juhász Péter és neje Szabó Erzsébet kertész-utcza 
1186. sz. háza fele részét 300 frtért. 

Fekete Imre veszi Balogh Ferencz tégláskerti 
szőllőjét 440 frtért. 

Hatházi Gábor és neje Farkas Sára veszik 
Lókodi Bálint és neje Tóth Erzsébet varga-kerti 
szőllőjét 712 frtórt. 

Szőke Sándor és neje Kancza Eszter veszik, 
Vincze József Nyil-utcza 3072. sz. házát 1078 frtért. 

Szabó Imre veszi Takács Sándor és neje Busi 
Sára sarok-utcza 593. sz. házát ondódi földdel 
3500 frtért 

Tóth Ferenczné Kovács Zsuzsanna veszi, férje 
szőllőjét 400 frtért. 

Matolcsi István és neje Hricsovinyi Rozália 
veszik, Móricz András majorsági földe egyrészét 
295 frtért. 

A debreczeni izraelita hitközség veszi, özv. 
Reisz Antalné Fülöp Juliánná kisuj-utcza 1725. sz 
házát ondódi földével 12000 frtért. 

Szíjgyártó János és neje Kántor Eszter veszik, 
Pokoli Józsefné Kozma Amália Késes-utcza 3539. 
sz. házát 1600 frt. 

A debreczeni autonóm orthodox izraelita hit­
község veszi, Fráter Gyula és neje Sárközy Hermina 
n.-hatvan-utczai 1571. sz. háza egyrészét 3000 frtért. 

üjfalusi Györgyné Ladányi Erzsébet veszi, 
Ecsedi Józsefné Ladányi Zsuzsínna és társai liba­
kerti földét 300 frtért. 

immmi 

Debreczeni piacz. 
G a b o n a á r a k . 

Július 4-diki heti vásár. 
Piaczra hozatott 

métermázsa 
Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 

980 
52 
43 
54 
42 
42 
— 
— 
— 

Alsó 
ár 

7.80 
6.50 
5.30 
5.80 
6.80 
5.80 
.— 

11.50 
.— 

(Egy zsák burgonya uj 3 frt.) 

Közép 
ár 

7 90 
6.70H 
5.40 
5.90 
690 
5.90 
5.50 

.— 

.— 

K i s l u t r i . 1893. Július 4-én. 
Brünn 1 63 24 14 

Felső 
ár 

8.00 
6.80 
5.50 
6.00 
7 00 
6.00 
.— 
.— 

1.50 
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Dr.KELLNERELEK 
SPECIALISTA 

a gyomor- és bélbetegségekben 
Rendel: iti-*: 

Lakása: 
Szécsényi-utcza 1772. 

(Kellner ház.) (93)14—50 

Szerkesztői üzenetek. 
— H . L . B u d a p e s t . 1. Csak mint díjazott 

hirdetést fogadhatjuk el. 2. Leveleire nem reflektá­
lunk. — B é l i e n E u r i c o . Fiume. Ha oly nagyon 
nem szeretnélek benneteket, már okom volna hara­
gudni is, a miért levél még most sem érkezett. — 
M a u k s K. Szepes-Szombat. Csak mint dijazott 
hirdetés közölhető, mert ez egészen magán ügy. -
F r i m J . Budapest. Csak mint dijazott hirdetés kö­
zölhető. — T ö b b e k n e k . Lapunk olvasó közönsége 
közt olyanok is vannak, kik csak ezt olvassák és igy 
az ő érdekükben adunk mindig rövid áttekintést a 
heti eseményekről is. 

A szerkesztésért ideiglenesen felelős : 
Z i c h e r m a n H e r m á n kiadótulajdonos. 

WYMLiTTEJn. 

Egész selyem mintázott Foular-
d o k a t (mintegy 450 különböző fajban), méte­
renként 85 k r t ö l 3 fr t 65 k r i g — valamint 
fekete, fehér, és színes sejemszöveteket 45 
krtÓI 11 f r t 65 k r i g szállít — sima, koczkás, 
csikós, virágos, damaszolt minőségben (mintegy 
240 féle dispositió és 2000 külömböző szin és árnya­
latban) szállít postabér- és vámmentesen Henne-
be rg G. (cs. és kir. udvari szállító) selyem­
gyá ra Zür ichben . Minták posta fordultával 
küldetnek. Svájczba czimzett levelekre 10 kros 
és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. (5.) 

OOöOOOOO 
MED. UNIV. 

• • : • ; • • ' : • ; • 

Dr. NAGEL ZSIGIOO 8 
műterme 

piacz, a föpostával szemben 
Rendel: Iz1^ &«* © 

O (130.) 9—10. O oooooooooooooooooo 
3XIXÍX 

JES la -dLó vagy i ^ i e x i ó felszerelt 
22 év óta fentálló és jómeoetü v e g y e s 
árú. b o l t szeszes italok és dohány 
tőzsdei joggal együtt, családi körülmé­
nyek végett, azonnali birtokba vétele és 
kedvező feltételek mellett megszerezhető. 
Értekezhetni kiadóhivatalunkban Rózsa­
tér, (kenyér-piacz) 16-ik sz. a. 

( 1 9 5 ) 5 - 5 . 

iXfXlXl 

ELADÓ. 
Egy jó karban levő Sigl-féle mozgony 

8 lóerőre; egy Nicho l sonf fé le 6 l ó e r e j ü 
l o c o m o b i l ; e g y m a l o m b e r e n d e z é s k é t 
k ö v e i , egyik teljesen u j ; egy víznyomású 
sajtó kézi erőre, egy pár hajaló kő, egy 
fecskendő, és végül az egész malomhoz tar­
tozó belsőség szabad kézből eladó. Bővebb 
felvilágosítást ad K r a m e r J a k a b érez-, 
réz- és vasesztergályozó N y i r B á t o r b a n 
Szabolcsmegye. (213.) 1 — 3 . 
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HORDOZHATÓ 
ÍIÖSZVÉNY- és CSÚZ-KÉSZÜ1ÉI. 

Ezen készülék orvosok által elismerve 
• minden esuz és köszvény szenvedéseknél bár-
« mily idültek is, legjobb eredménynyel alkal-
H mázható. Ára drbonkint 5 frt, három drbonkint 
M • 

M 12 frt. Használati utasítás ingyen és bérmentve, 
H Megszerezhető J. Augenfeld, es. ős kir. szaba-
« dalmazott feltaláló és tulajdonosnál. Bécs, 
H Schuler-strasse nr. 18. (80) 11—26 

Bécsben hosszabb időn át szerzett tanul­
mányom és tapasztalatom után hazajővén, szives 
tudomására hozom a nagyérdemű hölgyközőn-
ségnek, hogy 

Nagyuj-utcza 1704. sz. 
JónaDániel atyám házában 

rendeztem be, 
üzletemben mindeníéle uj női és gyermekkalapok 
nagyobb mennyiségben kaphatók, vagy azoknak 
azonnali elkészítésére — ugy nem különben ja­
vításokra és újjá alakításokra a legnagyobb 
készséggel vállalkozom. 

Hogy pedig a mélyen tisztelt hőlgyközön-
ségnek gyorsabban és pontosan szolgálhassak, 
B é c s b ő l i hazajövetelem alkalmával hoztam 
magammal, hosszú éveken keresztül jól be­
gyakorolt 

kitűnő munkaerőt. 
A nagyérdemű hölgyközönség szives párt­

fogását tisztelettel kérve 

Özv. Péntek Ferenczné. 
Nagyuj-utcza 1704. sz. házban 

38 kitüntetés, 
közte 14 

t isz te lő ok­
levél és 18 
a r a n y é r e m . 

Számos bizo­
nyítványa 

az első orvosi 
tek in té lyek­

től . 

Gyári védjegy. 
A mezei és erdőgazdasági kiállításon Bécsben 

1890. és a nemzetközi kiállításon egészségügyi 
szempontból 1891-ben a legmagasabb kitüntetés­
sel a tisztelet oklevéllel ismerőleg dijaztatott. 

Henri Nestlé-féle 
gyermeklís&t 

2 5 é v i e r e d m é n y . 
Újszülött gyermekek, kik anyjuktól kevesebb 
vagy épen semmit sem tudnak szopni, a ü e s t l é -
f é l e g y e r m e k l i s z t által előnyösen helyet­
tesíthető. 

Utasításokat, a melyben számtalan bizonyit-
ványok vannak, az első orvosi tekintélyektől a 
kontinensen, lelenczházak és gyermekkórházak, 
foglaltatnak kívánatra ingyen küldetnek. 
Egy doboz HeBitfi Mfes t l é - f^ le gyev-

m e k l i s z t 90 k r . 
E g y doboz H e n r i ü e s t l é - f é l e s Ü M t o t t 

t e j 50 k r . 
K ö z p o n t i f ő r a k t á r : 

A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g s z á m á r a : 
Jb* * JtsJbdUJtrCJ—J Y / V A V J 

Bécs, í í ag le rgasse Jfö 1. 
Eladás minden gyógyszertárban és anyag ke­

reskedésben. 
(192.) 3 — 8 . 



Melléklet a „Debreczen-Nagyvaradi Értesítő" 1893. év 28-ik számához. 

Ügynökök kerestetnek 
egy szövő gyár által, kelendő czíkkek elárusitása 
végett. Szép keresetre tehetnek szert az illető 
ajánlkozik. Ajánlatok „ V . 6 8 3 0 " alatt R u ­
d o l f M o s s e ezimezve B é c s b e küldendők. 

(214.) 1—2. 

>i^ 

Vese, Imgyliólyagr, hiígyd&ra fc 
és 'köszvényfoántalniak ellen, továbbá 
a légfső és oiiiétjztési szervek ímrutüs 
bántalmainál, orvosi tekintélyek által a 

L i t M o n - í o r r á ® 

s ikerre l rendelve lesz. 
H ú g y h a j t é h a t á s ú 1 

Kellemes izü! Könnyen emészthető I 
Kapható ásvinyvlzkereskedésekben és gyógyszertárakban. 

A Salmtor-forrás Igazgatósága Eperjesen. 

Labne-intézet Sopronban. 
NyilYánossági joggal Wró 4 el. és 6 p n . osztály. 

Beáliskolai és YII. gimn. osztálybeli növendékek 
elő készítése. A családi, individuális nevelés mellett, 
különös gond fordittatik a test edzésére és ügye-
sitésére rendszeres t o r n a t a n i t á s , v i v á s és k é z ­
ü g y e s s é g i tanitás által. TTj n ö v e n d é k e k c sak 
korlátolt számmal vétetnek fel, de már 
július augusztus hóban is léptetnek az intézetbe. 

Mindennemű felvilágosítással készséggel szolgál 
Lal in e Vi lmos 

(183) 5—10 intézettulajdonos és igazgató. 

A legfinomabb ruhaszöveteket, 
valamint p o s z t ó k a t bármely 

czélra utánvéttel, a legkisebb menv-
nyíségben is küldök bárkinek. * 

Minták bérmentesen. Sehwarz 
Móricz Zwittau, (Brünn.) 

wsamBmBBMBBsamBRmBmm 
A l a p í t t a t o t t : 1875 . 
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Zongorák, Pianinók és Harmoniumok 
ujak és átjátszottak legolcsóbban és leg­

jobban kaphatók 
Deutsch Gábor zongora telepében 

Budapest ? . Erzsébettér 7. sz., 
hol fenti hangszerekért £> é v i írásbeli 
jótállás vállaltatik. Hangolások és javí­
tások a vidéken is és hosszú zongorák 
rövidre való átalakítása lelkiismeretesen 

eszközöltetnek. 
Árjegryzékek k í v á n a t r a ingyen* 

^&±$£±±±±±±±±±$t±±$C^ 

A Horgony-Pain-Expeller 
Ezen rég jónak bizonyult bedörzsölés, 

esúz, köszvény, hátfájdalmak és meg­
hűlések ellen a világ minden részén el 
van terjedve és kitűnő hatása által 

——eSBS a l e g j o b b ^ g © — — 
háziszer hírnevét elnyerte. A valódi 
Horgony-Pain-Expeller majdnem min­
den gyógyszertárban kapható 40 kraj-
czáros, .70 krajczáros ős 1 frt 20 kraj-
czáros üvegekben és így a legolcsóbb 

— — — h á z i s z e r . 
* 

R 

Í g y jelentékeny budapesti vállalat, mely vá­
rosok, községek és iparvállalatok részére vízveze­
tékek és légszeszvilágitás bevezetés építésével, 
továbbá középületek és magánházaknál a központi 
fűtés aztán nyilvános fürdők installátiójával vala­
mint légszesz- és vízvezetékek előállításával ós vá­
rosok, községek és koródák részére szükséges 
fertőtlenítő apparátusok szállításával foglalkozik, 
ügyes és megbízható 

KÉPVISELŐ ÜGYNÖKÖKET 
keres az ország nagyobb városai részére. S p e c i á ­
l i s s z a k i s m e r e t megkívántatik ugyan, de mégis 
főkövetelmény az épitő és iparos körökben elter­
jedt bő ismeretség, mert első sorban arról van szó, 
hogy fentemiitett czég i d e j e k o r á n figyelmez­
tessék a szakába vágó kilátásba helyezendő üz­
letekre, és hogy az épitő uraknál kellő időben 
ajánlattal fellépjen. 

Levelek kéretnek M. M . 3 9 8 1 . H a a s e n -
stein és Vogler (Jaulus & Co. Budapest.) 
ezim alá intézni. (146.) 2 — 6. 

CM 

Wasmuth tyukszemgyüríi 
a z ó r a i b a n . 

3X24 óra alatt eltávolít 
minden tyúkszemet 
Egy óra ára 60 

kr., vidékre 80 kr. 
beküldése mellett 
bérmentve külde 
tik. Magyarországi 
főraktár : Buda-
p e s t, király-utcza 
12. Török József 
gyógyszertára. 
kapható Debreczenben 
Mihalovits, Tóth és 
Muraközy gyógyszer­

tárában. 

( 1 6 9 ) 6 — 1 2 . 

^ korneuburgi marha-táppor 
^ < $ $ & lovak, szarvasmarha és juhok 
*" számára. 

40 é v óta a legtöbb istállóban használatban, 
étványhiánynál, rossz emésztésnél, 
valamint teheneknél a tej javitása s a 

tejelő-képesség fokozása czéljából. 
Egy dobozzal ^ < v, Fél dobozzal 35 

70 krajczár. *jfi^Xi&' krajczár. 
Megszerezhető * ^ T ^ ( V » Ansítria-Magyarország 
gyógyszertáraiban w és drogistáinál 

Fő letét : Kwizda Ferenez János ! 
osztrák cs. és kir. és román kir. udvari szállító 

kerületi gyógyszertárában 
Korneuburgban, Bées mellett. 

Tessék a fönnebbi védjegyre ügyelni, s a vételnél 
határozottan kifejezni: (101.) 

KWIZDA-Me korneuburgi marha-táppor. 

liaűO utczai M á s ; * 
Kiscsapó-utczán Vecsey Imre 

ur házánál az utczai lakás augusztus 
elsőtől kiadó, értekezhetni Ganofszky 
Lajosnál Kossuth-utcza elején levő fű--
szerűzletében. —- Továbbá a Széchényi-
utczán 1800. számú Csonka örökösök 
házánál l s . é t n a g g y r a f e L t a r * 
kiadó. (3—6.) 

* 

Mf^^^^y^^t^^^t^^^^^^^^^^^^V^^^^^^^^^^Vf^^v^^m^^P^^^^^^^^V^^w^ 

Árverés i iiirdetmény.\ 
Biharmegyében fekvő Berettyó-Újfalu község tulajdonát képező vendéglő és 

szálloda 1893. évi szeptember hó 1-től 1898. évi deczember hó 31. napjáig terjedő időre 
1893. évi július hó 29-kén d. e. 9 órakor a községházánál zárt ajánlat és ennek 
alapján megtartandó nyilvános szóbeli árverésen haszonbérbe adatik. 

A zárt ajánlatok 500 forint óvadékkal 1893. július hó 28. d. u. 6 óráig a községi 
elöljáróságnál adandók be, hol a feltételek bármikor megtekinthetők, 

B.-Üjfalu, JDIÍUB 7. 1893. 

Kerekes Gyula, Jakab Péteiy 
jegyző. (215.) 1—3. főbíró. 

Pályázati hirdetés. 
A debreczeni izraelita hitközség a kis-uj-utczában levő és a tulajdonát képező 1723., 

1724. és 1725. sorsz. a. telkeken egy emeletes épületet szándékozik épittetni, mely 4 fiú és 6 
leány osztály részére 10 tanteremből - - 60—60 növendék számára — egy tanítói szobából 
és egy téli tornahelyiségből, továbbá egy 200 férfi és 100 női ülőhelyre berendezhető ima­
teremből álljon, mely építkezés terveinek és költségvetésének elkészítésére ezennel pályázatot 
hirdet. A felsorolt helyiségekre nézve a pályázó a következő munkálatokat tartozik benyújtani ; 

1. Az alaprajzokat a méretek világos kitüntetésével 1:100 arányban. 
2. Az épületnek minden részleteit kitüntető kereszt- és hosszmetszeteket a szerke­

zetek és a méretek világos megjelölésével 1:50 arányban. 
3. A homlokzati rajzokat 1:50 arányban. 
4. A részletes előméreteket. 
5. A helyi viszonyoknak megfelelő anyagárak alapján szerkesztett részletes 

költségvetést. 
Az építési stílus egyszerű kivitelű legyen. A telkek helyrajza, valamint az építke­

zésre vonatkozó felvilágosítások az alólirt elnökségnél szerezhetők meg. 
Az első legjobbnak elfogadott pályamű 500, a második 250 koronával díjaztatík. A 

jutalmazott pályaművek a hitközség tulajdonát képezendik. 
A beküldött pályaművek fölött a hitközségi elöljáróság és az épitő bizottságból 

felkérendő szakértők fognak ítélni. 
A pályadíj csak a fennti szerint legjobbnak talált első és második pályamű jutal­

mazására adatik ki. 
A lepecsételt és jeligével ellátott pályatervek legkésőbb f. 1893. év Július 15-ik 

napjáig alólirt hitközséghez beküldendők. 
Debreczeu, 1893. július hó 5-én. 

(211) i - i . A hitközségi elnökség. 

Z ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
SJCHERMAN H. irodája, Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

| E g y jóneve lésü j jó modorú négy nyelvet 
beszélő f i a t a l k i s a s s z o n y ; mint ház­
vezetőnő, elárusítónő, társalkodónő — 
alkalmazást keres. (379.) 

l e ree te t ík haszonbérbe 50—75 köblös 
fekete föld lehetőleg dohányenge ­
délye i . (217,) 

[Kiadó l a k o s z t á l y , K.-Csapó-utczán 3 
szoba utczai, 3 szoba udvari kiadó (452.) 

(Egy k e r e s k e d e l m i l e g képzett egyén 
(izraelita) képességének megfelelő alkal­
mazást keres, u. m. ügynökség , r ak­
tár , fakereskedéB vagy valamelyik 
v á l l a l a t n á l . (1156.) 

| | £ e r e s t e t i k e g y n e v e l ő n e k alkalmas 
szerény igényű fiatal ember, egy 7 éves 
fiu-gyermek mellé. 

JA h o m o k k e r t b e n Il-ik járásban egy 
ház négy szobával, külön álló udvar­
ral, hozzátartozókkal angolkert és 
két nyilas szöllövel eladó. (454.) 

iPéterfiai r é s z e n egy lakosztály 5 szoba 
hozzátartozókkal együtt kiadó. (455.) 

iKét k i s s e b b 1 szobás lakás kiadó. (381.) 
I B a g a m é r i határban 1900 Q öl szőllő, 

pajtával együtt eladó. (218.) 
jállam hivatalnok magán óráiban mint 

könyvelő alkalmazást keres. 
(Eladó homok föld. A diószegi út mellett 

54oM hold homok föld, gazdasági épüle­
tekkel, haszonbérbe vagy felébe, 1893. 
évi október 1-től kiadó. (1042) 

[Kiadó bó l t he ly i s ég a Csapó-utczáo. 
Értekezhetni irodámban. (214.) 

(Tavaszi-nyári legelő közel Debreczenhez, 
mintegy 2—300 drb. szarvasmarha részére 
kiadó. (372.) 

ízép k i s b i r t o k a Macson , 53 kat. 
hold gyönyörű fekvésű, első osztályú 
fekete föld, lakóházzal, gazdasági 
épületekkel együtt eladó. (213.) 

pLuczernás a varga-kertben kiadó. (212.) 
(Eladó h á z . Péterfiai részen egy újonnan 

épült, 10 évig adómentes ház, 8 lóra való 
istállóval együtt eladó. (446.) 

[Házi k o s z t jutányos áron, kihordásra 
vagy háználi étkezésre kapható. (378.) 

jEladó t a n y a föld. A f. Józsa alatt 2 
nyilas jó minőségű tanya föld eladó. (211.) 

[$£is-Csapó-utezán 4 szoba a hozzátar­
tozókkal kiadó. (444.) 

íNyoloz ca t , főid az ondód legelején az 
ujföldek széliben kedvező feltételek mel­
lett eladó. (378.) 

JEgy jó menetű vidéki vendéglőbe, kö­
zel Debreczenhez, vendéglős kerestetik. 
Bővebbet irodámban. (373.) 

lEgy jókarban lévő 8 okt. zongora eladó. 
(376.) 

[Kossutli-utczán 2 udvari szoba kiadó.(208) 

H.-Hadházon egy régebben fennálló jómé I 
netü rőfös- és kézniüárú-üzlet — al 
főtéren — szabadkézből kiadó. (357) I 

Egy kitűnő bizonyítványokkal ellátott esa-l 
ládos gazdatiszt, 32 éves, mint ispán vagyl 
ennek megfelelő alkalmazást keres. (371.)| 

Kerestetik 100—120 hold fekete föld ha­
szonbérbe. — Bővebbet irodámban. (203)1 

Eladó kováesmühelyi berendezés, teljes! 
szerszám fúvóval együtt. — Bővebbet! 
irodámban. (374.) I 

Ü g y n ö k ö k , helyben némi óvadékkal azon-l 
nal felvétetnek. I 

B á n k o n 3 boglyás kaszálló, a csőszházl 
mellett, eladó. (214.) j 

E l a d ó h a s z n á l t a j tók és ab lakok . ! 
(448.) 

Helybeli debreczeni helyi vasút részvény-l 
társasági részvények megvételre kerestet I 
nek. Bővebb felvilágosítást nyújt irodám.l 

Miklós-utczán egy 850 frtot jövedelmező! 
tehermentes ház eladó. (430.) I 

K e r e s k e d ő s e g é d e k m i n d e n szak- l 
mából , a z o n n a l i a l k a l m a z á s r a ! 
m e g r e n d e l h e t ő k . I 

Fekete homok föld, 27 köblös jó minői 
ségü, gazdasági épületekkel, a H.-Pályiil 
útszélen eladó. (200.) I 

Büd-Szt.-Mihályi takarékpénztár részvé-j 
nyék megvételre kerestetnek. 364. I 

S z ő l l ő s k e r t n y a r a l ó v a l páratlan szép! 
rózsafákkal együtt kiadó. 428. I 

Eladó házastelek szabadkézből. Csapói 
utczán szép helyt 20 öles utcza fronttal! 
tágas udvarral, a rajta lévő szilárd! 
anyagból épült ház, mely tartalmaz 21 
utczai, 3 udvari szoba, 3 konyha, 3 kama-j 
rát, 2 kőpinczét, szivárványos kúttal, 31 
istálló, stb. örök áron eladó. Bővebb fel I 
világosítást nyújt felőle irodám. I 

Eladó szöllö nyaralóval közel a Nagyer-j 
dőhöz, — 3 nyilas szüretelő edényekkel! 
együtt. Bővebbet irodámban. (421) I 

Nagyobb birtok 1000 hold közel Debreczen-j 
hez 300 hold erdő legeltetési joggal eladó I 

204. I 
Mikepércsi útszélen 8 cavtb. hold újosztásul 

föld, gazdasági épületekkel eladó. (181) I 
Conventiós kovács alkalm.azás keres. (406)1 
Gazdatiszt nős, izrael vallású nagyobb ura I 

dalmakban alkalmazást ker es. I 
Kiadó a kisvárad-utczán egy igen alkalma*! 

bólthelyiség, esetleg szobává/, is, legalkal-j 
masabb szeszes italok elárúsit ására, kiadó.! 

348. I 
Csapó-utczai részen egy újonnan beren-l 

dezett bormérés, esetleg szatócs üzletnek! 
is alkalmas — kiadó. 347. I 

Nagypéterfián több rendbeli utezai, udvari! 
és Garzon lakás kiadó. (395.) | 

Aa ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesa. 
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Van szerencsém a n. é. érdekelt közönségnek becses tudomására hozni, 
hogy oarminczhárom év óta jó hírnévnek örvendő üzletemben a tavaszi idényre 
igen szép választékot voltam szerencsés összeállítani, mert a hosszú tél következ­
tében azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy a külföldi gyárakkal igen előnyös 
üzleteket kötöttem. Ennélfogva mindazok, kik drága halottjaiknak a kegyelet 
adóját sírkő állítással akarják leróvni, üzletemben 30%-kai olcsóbban 

I vásárolhatnak, mint bármely hasonnemü czégnél. 
Raktáron tartok sírköveket a következő kőfajokbeli feke te svéd 

gránit , Síenit, Diorit, Labrador, Porfier, sz i léz ia i és norvég­
ország i g r á n i t o k ; továbbá : fekete, szürke, veres és kararai 
márványból stb. 

Elvállalok továbbá s í rker i téseket , öntött és kovácsolt vasból, 
sírboltok berendezését és minden e szakmába vágó munkát, vésésért 
és aranyozásért 20 évi jótállást vállalok. 

Midőn a nagyérdemű közönségnek eddigi pártolását és bizalmát meg­
köszönöm, felkérem a jövőben is hozzám bizalommal fordulni, mivel minden 
törekvésem oda irányítom, hogy vevőimet minél szolidabban és előnyösen 
kiszolgálhassam. 

Rajzokkal díjmentesen szolgálok; vidéki megrendelések gyorsan és 
pontosan eszközöltetnek. 

Maradtam teljes tisztelettel 
(150.) 9-io. J R A A & M S I J E - műkőferagó. 
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w asfalt és cement-iparvállalat, cement-lemez es műkőgyára m 
gg a magyar aszfalt részvény-társaság képviselője p 
fjj m JE B* - •» JE «J 2E JE ;S«r. H 

B8 

B8 
B8 

B€ 
B<3 
BS 
Bfl 
B€ 
M 
B8 
BS 
B€ 
B€ 
B8 
B€ 
B8 
B€ 

B€ 
BS 
Bg 
BS 
^ B 

Elvállal jótállás és legjutányosabb árak mellett: 
nedves lakások, pinczehelyiségek stb. gyökeres szárazzá tételét 

tij építkezéseknél az alapfalaknak aszfalt rétteggeli bevonását. Továbbá : 
kapúbej áratok, folyosók, terásseok stb.-nek a legjobb minőségű termé­
szetes aszfalttal való burkolását . Állandóan készít cement és moza ik lapokat, 

cs. és kir. szab. hornyolt czement fedél lapokat, 
különféle szín és nagyságban. — Ajánlkozik szökőkutak, csatornázások, gép 
alapozások, és más betonirozások, valamint granit-terazzó készítésére. — 
Baktáron tart: tűzmentes aszfalt tetőpép, aszfalt elszigetelő-lemez, színes aszfalt 

máz, Carbolineum és Mikotonatoum (gomba irtásra) 

9^~ portland és román cement. " 9 8 
Elfogad megrendeléseket: aszfalt tetőpép, és facement-befedések, Mettlachi 

lapok, diszes falburkolatok (Stueko-Lusztro és Stukm armor), és CS. é s kir. szab . 
saját módszerű aszfalt parquette-okra, valamint minden északba tartozó 
munkálatokra. — Költségvetés ingyen és bérmentve. 

Műszaki üzletvezető Debreczenben: 

Gártner Demeter ur Vásártér-sor 1863. szám. 

(188.) 5—5. 
A régi kórházzal szemben. — Ipartelep: Ugyanot t . 

HIRDETMÉNY. 
Alantirott királyi közjegyző ezennel közhírré teszem, hogy a debreczeni köz­

raktárnál beraktározott (19) t i zenki lence hordó (120) egyszázhúsz hektoliter 
aszta l i bor, a folyó évi július hó 10-ik napjának délelőtti 9 órájakor a közraktári 
he ly i ségben megkezdendő árverésen — készpénzfizetés mellett — el fogadatni. 

Mire a venni szándékozók ezennel meghivatnak. , 't 
Kelt Debreczenben, 1893. évi július hó 5-ik napján. 

Nánássy László 
(209.) 1—1. kir. közjegyző. ;: 

ANDEL Ji tengerentúli pora. 
Ugyetlen különlegesség ; 

nein tévesztendő össze kö-
& zönséges rovarporral 

erednényteljes kiirtásra, 
felülmúlhatatlanul és gyö­
keres megsemmisítésére, 
minden rovarfajnak, mint: 
poloska, bolha, svábbogár, 
moly, légy, kullancs, ma-
dártetü, (nangya és tetvek. 

Központi 
raktár: 

Berlyak F. 
Bécs, 

belváros, 

laglergasse 
Nro. 1. 

A félrevezetések elkerülése végett, figyelembe ajánlom a czimet Naglergasse JJ£ 1. 
Ára: 15, 25, 50, 75, 100,125,175 kros pléh szelenczékben. Kilogramonként 6 frt. Egy porzó fecskendő 25 és 30 kr. 

XUjaoHLSi^Qr s Mutatványcsomagok fecskendőkészülékkel 10 krajczárért küldetnek. 40Wk 
Eaktár Debreczenben: Geréby Fülöp fűszerkereskedésében. 

Szállodák, gyárak, majorság-, galamb- és kutyatenyésztók, lóbirtokosok, 
gazdák és általában mindenkinek nélkülözhetetlen. 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 
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H 
H „ 
H üveg, 
H 
H H • - „Leltározást befejezvén" czimen hirdetett árúkat, azok olcsó és jósága által, rövid 
H időn kiárúltam. — Mostan sikerült több első rendű gyárossal, a folyton való szállítással, 
* oly árakat kötnöm, hogy képes vagyok és leszek agy a helybeli mint a vidéki nagyérdemű 
M közönséget mindég s z é p , j ó és o l c s ó árúkkal ellátni. 

H r 

4«< 

Ifj. P A JER JÓZSEF 
porezellán, lámpa, Hima-ezüst, dísztárgyak és konyha berendezés nagyraktára 

• . r > E 2 B f t E S . O Z £ 3 Í N B E 3 1 N Í . 

Készpénzfizetéssel. 
Asztali készlet. Finom porezellán, 

M 
H 

M 

*-i Ásztali 
M 
M 
H 
M 

M Thea készlet 
H 

* Fekete kávés 

M 

M Káré készlet 
M 
M 
M 
M 
M 
H 
M 
H 
M 
M 
M 

Tá jékozásu l : 
aranyozva és diszmintával. 

készlet. Finom porezellán, aranyozva ( 

Ásztali készlet finom porezellán, aranyozva és 

Finom porezellán, aranyozva és 

tálczával porezellán, aranyozva 

tálezával porezellán , aranyozva i 

Készpénz fizetéssel 
XJj összeállitás, 6 személyre 

ezelőtt 10 frt — kr most 6 
diszmintával. Uj összeállitás, 6 

ezelőtt 10 frt 50 kr most 7 
diszmintával. 40 darabból áll, 6 

ezelőtt 15 frt — kr most 12 

Mosdó készlet finom porezellán, aranyozva és diszmintával. 7 darabból áll, 

diszmintával. 17 darabból áll, 
ezelőtt 8 frt — kr most 

és diszmintával. 17 darabból áll, 
ezelőtt 8 frt 50 kr most 

s diszmintával. 17 darabból áll, 
ezelőtt 8 frt 50 kr moBt 

ezelőtt 
most 

frt 95 kr 
személyre 

frt 50 kr. 
személyre 

frt 50 kr. 
6 személyre 
ét frt 50 kr. 
6 személyre 
4 frt — kr. 
6 személyre 
3 frt 50 kr. 
8 frt 50 kr 

5 frt 50 kr. 
Mosdó készlet finom porezellán, aranyozva és diszmintával ezelőtt 
Mosdó készlet finom Fayans diszmintával . . . . . . 
Fekete kávés csésze porezellán, diszmintával igen csinos 1 pár „ 
Fekete kávés csésze porezellán, aranyozva ós diszmintával 

igen csinos 1 pár ezelőtt — 
Kávés csésze porezellán aranyozva ós diszmintával 

igen csinos 1 pár ezelőtt 

9 frt — kr 
9 n » 

frt 25 kr 

frt 35 kr 

50 

12 

frt 15 kr. 

frt 25 kr. 
Kávés csésze porezellán aranyozva és diszmintával 

igen csinos 1 pár ezelőtt — 
Amerikai ezukor doboz nickel foglalóval sajtolt üvegből . 1 db 
Sajtolt üveg tányérkák több mintákban mély és lapos . 1 „ 

„ „ befőzetes tál hat személyre mély . 1 „ 
„ „ talpas tál „ „ „ . . . . 1 „ 
„ „ ezukorfcartő fedővel igen csinos . . . . 1 „ 
„ „ sőtartók több mintákban , . ' . . . 1 „ 

Ozsonnakósek majolika nyéllel igen csinos . . . . 1 „ 
Finom csiszolt boros pohár szalag diszszel . . . . 1 darab ezelőtt • 

» n jj » csillag „ . . • . . 1 „ n 

- frt 25 
ezelőtt 

ezelőtt -
n ~ 
» ~~ 

kr „ 
1 frt 35 kr 

- frt 50 
- „ 60 
- „ 40 

kr 
» 
8 

most 
5 í 

most 

16 kr. 
45 kr. 

s 6 „ 

» 
vizes 

szeglet metszet 
szalag diszszel . . 

» » » « csillag „ . . . 
„ „ „ „ sima metszet . . 
„ „ „ „ szeglet metszet . . 
„ „ boros üveg szalag diszszel 
„ „ „ „ csillag „ , . . 
„ „ vizes „ szalag „ . . . 
„ » n » csillag „ . . . 

Hálószoba lámpa (Ampel) több szinben . 3 
Függő lámpa, felsulyozva csigával kipróbálva, igen csinos . 3 

A fent jelzett czikkeken kivül nagy raktárt tartok ehina-ezüstökből, dísztárgyak, ngyszinte 
evőeszközöket hiísz évi jótállás mellett. Konyha berendezéshez való minden kellékeket nagy válasz­
tékban : Yendéglői és kávéházi berendezéseket (pontos méret) gyári árakkal. Alpacca evőeszközöket, 
tálezákat kamat engedménynyel szállítok, Vidéki megrendeléseket előírás szerint a legpontosabban 
teljesítek, csomagolást nem számitok. Menyassonyi kelengye vidékre szállításánál a netaláni kárt 
megtérítem, a ládákat nem számítom. Maradok tisztelettel i f j . P Á J E R J O K S E F . 

ezelőtt — frt 20 kr 
frt 10 kr 
. 25 , 
» 7 • 
. 1 8 " . 
» 16 , 
n 35 n 
» o „ 
. 16 „ 
. 75 „ 
„ 90 „ 

80 

30 
n 35 
« 25 
5 és 6 

most 10 
most 6 

n 12 
» * 
» 8 V 2 
, 8" 
n 16 
• «.V« 
» 1 2 % 
• 40 
. 60 
» 52 
„ 75 

kr. 

frt 50 kr-tól feljebb 18 forintig. 
,'• 50 " • „ 1 0 0 
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N E U M A N N M. 
bécsi férfi-, fiu- és gyermek-ruhagyárának helybeli raktára 

(főpostával szemben) 
a tavaszi idényre a következőket ajánlja u. m.: 

férfi, öltönyök 
fiu öltönyök 
gyermek öltönyök 
férfi felöltők 
fiu felöltők 
gyermek felöltők 

8 forint 50 krajczártól 30 forintig. 
6 
3 
9 
7 
5 

?? 

5? 

5? 

?? 

?? 

?? 

5? 

?? 

5? 

J? 

?? 

?? 

?V 

?5 

?5 

20 
15 
30 
15 
12 

5? 

5? 

?? 

55 

5? 

Tekintettel arra, hogy gyártmányaim ügy kiviteleért, mint kifogástalan 
szabásáért számos kiállításokon k i t ü n t e t é s e k b e n részesültek és daczára annak, 
hogy csakis jó szövetekből állíttatnak elő, az árak bámulatos olcsók. 

A mélyen tisztelt vevő közönség kényelmére, minden darabon a szabott 
árak fel vanDak tüntetve, mely árak egyáltalában határozottak. Számos látogatást kér 

tisztelettel 
(85.) 15—25.) r ^ j T c ^ i ^ - K a . ^ 3 ^ . M i I W C . 

• • • • • • • • • • . • • ^ ^ • • • ^ • • • • • • • • ^ ^ • • • • • • • • • • • ^ • • • • • • • • ^ • ^ • # 
Vasúti állomás Ungvár . 

Fürdőidény május 25-től 
szeptember 15-ig WmmWmk 

Posta és távirűa helyben. 
Bérkocsi és társaskocsi 

összeköttetés. 

M 
H 
M 
N 
U JHLlirjaati lsixs g y ó g y l i e l y ó s g y ó g y f í i i r ' c i ő 
N TJng-megyében a B-eszkid lejtőjén 563 méter magassan a tenger színe fölött, V a s a s á s v á n y v í z , 
[J meleg fürdők, masage, gyógytorna, 
N Czélszerüen berendezett 
N | PriessfliMaml H i d e g v i z - g y Ó g y i n t é z e t . j Kneip-kiira, 1 
N U Z S Ö K . magas fekvése, por- és szélmentessége, egészséges, üde levegője, fenyves erdei 
* — a n a s s a g r e , g - y ó g f y g - y i a i i i a s t l f e a , t e j - s a v ó k u r a , l i i d e g - v i x - g y ó g - y i i i í é a o í e s 
H vasas ásványTizpeinek győgyhatásain kivül, — nagy klimatikus jelentőséget biztosítanak e fürdőnek. 
H GyÓg^yjaTa l l a t a i l i ak köre, — a gyógytényezők nagyszámát és értékét tekintve, — igen 
ff kiterjedt: v é r s z ü k s é g és s á p a d t s á g , á l t a l á n o s t e s t i g y e n g e s é g felnőttek mint gyermekeknél, 
JJ a légzö és emésztő szervek hurutos bántalmai, hólyag hurut, idegbántalmak és nöi 
^ b a j o k asfok a betegségek, melyek ellen főleg ajánlható. 
N 60 újonnan és c o m f o r t t a l (ágyneművel is) berendezett tágas szoba, 2 jd vandéglő. 
M fürdő tulajdonos: fürdőorvos •• 

J>r. T I H A - W i f i ••SÁ.WCML 1 > T . S l c h e r m a m i A < ! o l f 
Debreczen tb . tiszti főorvosa. (172)7—10. debreczeni gyak. orvos. ^ 
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D£BEEÖZENBENy piacz- és nagybatvan-uteza szegletén levő 
saját bázam földszinti helyiségeiben berendezett nagy 

SBÚTORRAKTÁRAMBAN 
kaphatók: 

Gyermek-bölcsők, ágyak, kocsik. 
Egész szobafelszerelések. 

Kerti-székek,asztalok és 16czált; viUa " • _ f*=> ~ _ 

5£Í 

goriák vasállványból, víz­
hatlan vászontető és oldalakkal. 

F ss "| ti m v ja f 

minden alakban. 

Jégszekrények tm™s' 
Horgany-fényezett82^8 

konyhafelszerelések. 

Peronospora-fecskendök 
az elismert legjobb rendszerben. 

Porc^ellán«kályliák 
és kandallók, eredeti budweissi gyártmány, 
a continensen elismert első minőségben. 

A szegedi m ű t r á g y a g y á r részvénytársaság képviselete. 
Határozott l e g o l c s ó b b árak. K é p e s á r l a p ingyen és bérmentve. 

i 
^ # " 

VAS NAGYKERESKEDŐ 
3 > 3 B 3B JR. E 3 C Z B N 3 B E I S Í . (98.) 21—52. 

Lakás ^ádtoztatás. 
Tiszte le t te l tuda tom a nagyé rdemű közönséggel , hogy 

lakásomat 
DARABOS-ÜTCZA 997-ik számú Mzba tettem át, 

a hol ugy, mint eddig, mindenféle 

elvállalok s a megszokott j ó í z l é s s e l készíttetek el. Elvállalok mindenféle j 

TA PFTTR (17. Á CSÓK" A T 
egyszerű és díszes kivitelben, a melyekhez franczia gyártmányú mintákkal szivesen 
szolgálok. 

Az eddigi szíves pártfogásért köszönetet mondva, kérem azt részemre tovább 
is fentartani, melyre magamat érdemessé tenni, mindenkor főigyékezetem leend. 

Teljes tisztelettel 

SZERDAHELYI ADOLF, 
(194.) 3—3. Darabos-uteza 997. szám. 

L . A N C A S Z T E R - F B O Y V B R E 3 K . 

A vadászat sport kedvelők szíves figyelmébe. 
Van szeren­

csém értesíteni 
a vadászat ked­
velő t. közönsé­
get, miszerint az 
eddig is előnyö­
sen ismert fegy­
verműves üzle­
temet, -—mint ed­
dig, — ugy mostan 
is, a legnagyobb 
választékban. ki­
tűnő lövő fegyve­
rekke l rendeztem 
be, lőképességök-
ről kezeskedem. 

Vidéki megren­
delések a legna­
gyobb pontosság­
galeszközöltetnek. 

Használt fegyve­
reket becserélek. 

Összenyomható 
vadász ivó-poha­
rak kappatók. 

A vadászat­
hoz szükséges 

szerelvényeket: 
vadásztáskák, 
töltény-övek, 
madár fölkö­

tök, nyúl 
hordó hálók, 

fegyver-tokok, 
kutya-korbá­
csok, idomító 

ku tya nyak-kö­
tök és 

vadász székek 
nagyválasztékban, 
a legolcsóbb árban; 

továbbá : műhe­
lyemben átdolgo­
zott jóminőségü 
Revolverek és 
Flóber fegyve­
r e k kaphatók. 

Teljes tisztelettel 
& f e n t i . 

(201) 3—6. 

F l ó b e r - v a ^ y s z o l b a - f o g ; y v o r e te;. 
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DEBEEOZEK-NAGYVRADI ÉRTESÍTŐ.' 

IRÁNYI BÉLA 
gazdasági gépgyár és nagy gépraktára, 

1>EBRE€ZEN. 
Nagyvárad-utcza, 2227, szám. 

Ajánl igen jutányos árak és kedyező felté­
telek mellett, ugy saját, mint más kitűnő 
gyártmányú 

„Hoilingsworth" 
gyüjtőgépeket, és az ál­
talában kedveltnépszerü 
és több mint 12,000 pél­
dányban elterjedt kitűnő 
Kühne E.-féle 

„Hungária-Drül" 
sorvető gépeit gyári áron 
alól Laacke-féle rét- és 

szántó-boronákat, Sack rendszerű aezélekéket. 
l i á l i a s sy - fé l e eredeti kétbarázdás ekéket, 
G l lb i t z - f é l e eke és ekerészeket, 
l í é sz i l l szabadalmazott uj fajta kitűnő 

szerkezetű : 
„VIKTÓRIA"-ROSTÁKAT, 

mely valamennyi eddig létező rostákat min­
den tekintetben fölülmúlják; ezenkívül min­
denféle más gazdasági gépeket, továbbá : 
( í ő z c s é p l ö g é p e k l i e z való részleteket mint, 
aezéldobsineket többféle vascsöveket, 
fém- és fa-lágerokat stb, stb. 

Kerti- ós locomobil-f ecskendöket, 
K i i t s z i v a t t y ú k a t jótállás és a legjutá-

nyosabb árak mellett. 
G é p m ű h e l y e m b e n mindennemű gépek 

javitását, fém- és vasesztergályozást, kazán 
javítást, alaposan, szakszerűen és jutányosán 
készítek. Teljes tisztelettel 
(207.) 2—6. IRÁNYI BÉLA. 
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A tavaszi idényre 
nagyválasztékban érkeztek raktárra : 

•ITATOS I l i I I I . 
FEKETE DID ATKELMEK, 

SZÍNES SELYMEK. 

Zephirek, Batistev Atlas,, 
"SATIN, MOSÓ VOILE-OK 
Gyermekfelöltők. Ruhácskát 

BRASSÓI POSZTÓÉ, 
melyeket igen olcsón árusítunk el. 

Ü M D U JJÍIJUÜ rlnl. 
Mintákat kívánatra ingyen és bér­

mentve küldünk. (120.) 13—? 

W t 
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176, szám. 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat | 

ŐRLEMÉNYEINEK 
*éSk* JETÍ «JT JbsJ C3* j£T I S jELa JBC JEJ! 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

100 
kiló 

frt kr frtíkr 

BAUER és TAKSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA 

DEBREGZ ÉNBEN. 
N.-Péterfia-utcza 871. szám. 

O L A Y T O H és S B Ü T T L E V O B T H 
angol gépgyárosok képviselője. 

Ajánlja a jelen idényre: eredeti Besnard-féle és 
szabadalmazott „Austria" 

SZÖELÖPERMETEZÖKET 
ótállás mellett. Továbbá, szabadalmazott „Phanet pr . a 

amerikai és „Pap<c-féle szab. 

amerikai „ H o l i i n g s w o r t h " g y ú j t ó g é p e t olajban 
edzett aezélfogakkál „Bakker" és másrendszerü 

gabonatisztitó 

és minden-féle más gazdasági gépeket a legjutányo-
sabb árak mellett. 

Gőzerőre berendezett g é p m ű h e l y é b e n mindennemű 
gépek javitását, vasesztergályos munkát, gőzhengerek 
fúrását, szakszerűen, gyorsan és jutányosán teljesít. 

íj kútfúrási vállalata 
jó iv.óvizü kutak fúrását, és kutszivattyuk szállitását jót­
állás mellett a legjutányosabban elvállal teljes tisztettel 

BÜ.UEB é s T Á B S A 
gazdasági gépgyára Debreczenben, 

®&gypétefflia-u. 8 7 1 . sz.(telefon összeköttetés) 
(6.) 29—52. 

ölesé építő anya. 
1 kocsirakomány 100 métermázsa 1-ső 

rendű mész 125 frt 
1 kocsi rakomány 100 métermáza kő, 

alapozáshoz 30 frt. 
1 kocsi rakomány 100 métermázsa 

gipsz 115 frt. 
Franco debreczeni vasút állomás. 
Az ungvári porczellán és agyagipar 

gyártól, épület díszítések rajz szerint bámu­
latos olcsó árért, melyből a minták megte­
kinthetők, az áru megrendelhető 

Huszár Károlynál 
Debreczenben, Piaez-u. (Biedermann ház.) 

(199.) 3—3. 

A 
B 
o 
l 
2 
8 
4 
5 
6 
7 
8 

11 
11 
12 
12 

Asztali dara nagyszemü. 
Szinte „ aprószemü . 
Királyliszt . . . . . 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyérliszt . 
Közép kenyórliszt . . 
Kenyérliszt . . . . . 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

80 
20 
20 
40 
40 
80 
40 
80 
40 
40 
40 

80 
60 
40 
40 

A zsákok súly tartalma, — telj súlyt tisztasúly­
nak véve. 

A. B. 0—6. számig 85 kiló. 
7. és 8. szám 70 „ 
11. 12. 50 „ 

Debreczen, 1893. Július 8. 
(3.) 2 8 - 5 0 . a 

RICKLJÓZSEFZELMDS 
DEBEEÖZEN, 

AJÁNL : 

szőllő permetezéshez 
„AZURINT" 

jegeczekbea és feloldva üvegekben; 
valódi 

P 0 R T L A 1 CEMENTET 
eredeti hordókban ós kimérve. 

Fristöltésü bel- és külföldi 

ÁSVÁNYVIZEKET. 
LENKENCZE, 

olajban tört mindenféle 

FESTÉKEKET 
Különös figyelmébe ajánlom 

„Toll üzletemet" 
bevásárlásnál a legnagyobb árak fizettetnek 
kiházasitásokhoz szolgálhatok uj fosztott tol­
la l és uj pehelylyel bármely mennyiséggel a 
iegjatányosabb árak mellett. (20.) 26—50. 

PS 
| A „KORONA" vendéglő és sörcsarnok átvétele. 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására juttatni, hogy a N a g y -
c s a p ó - u t c s s á n , a Csizmadia-társulat tulajdonát képező 

U - • - • • - » -

folyó év i jú l iu s lió e l se jéve l saját k e z e l é s e m a l á átvet tem. 
Midőn ezt a n. é. közönség becses tudomására juttatni szerencsém van, egyúttal 
Ígérem, hogy e téren évek során át szerzett tápasztalatommal oda fogok törekedni, 

hogy a látogatásával engem megtisztelő vendégeim 

ki tűnő é te leket és i talokat 
pontos és lelkiismeretes felszolgálással kapjanak. 

A magam részéről mindent el fogok követni, hogy vendégeim igényeit és 
modern követelményeit minden tekintetben kielégíthessem. 
Egyben tisztelettél van szerencsém értesíteni a nagy közönséget, hogy tánczvigal-

mak, estélyek, vacsorák, vagy mulatságok rendezésénél 

ÍM.^'flT'y'' -'1t'̂ 'XlLC5 5B*^ltrXl^ 
m i n d e n k o r a k ö z ö n s é g r e n d e l k e z é s é r e á l l . 

Gondoskodtam arról, hogy kitűnően szervezett daltársulat szórakoztassa 
m. t. vendégeimet, jó idő alkalmával udvar-kérthelyiségemben, rossz idő esetén 
kényelmes nagytermeimben. —• A n. é. közönség kitüntető bizalmát, szíves párt­
fogását és megtisztelő látogatását kérve maradtam kiváló tisztelettel 

LENDLBAUEfi KÁLMÁN 
(212.) 1 — 3. vendéglős. 

gigg^^^^ig^^o^^^^^i^gs^^^^^^B 
LESZAI ÉS TÁRSA. 
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Van szerencsénk a m. t. gazdaközönséggel újonnan berendezett 

MEZŐGAZDASÁGI GÉPRAKTÁR 
ÉS 

GÉPJAVÍTÓ MŰHELYÜNK 
megnyitását tudatni. 

Mint a Fleischer és Társa kassai,— Nicholson W. Fülöp, és társai 
angolországi és ümrath és Társa prágai gépgyárosok képviselői azon helyzet­
ben vagyunk, hogy szakmánkban vágó gépjeink olcsó és jó minéségével a ver­
senyt minden tekintetben kiállhatjuk. 

Javitó műhelyünkben több oly kitűnő munkás van alkalmazva, hogy a 
nálunk javítás alá eső munkák pontos kiviteleért jótállást vállalhatunk. 

Mezőgazdasági gépeket, szecska vágókat, rostákat és ekéket jutányos 
áron napi használatra bérbe adunk. 

Kitűnő minőségű kovácsszén és coaks eladás. 
Nagy raktár gépszij, asbest lemez, gummi lemez és cső, kendertömlő, 

kender, kócz, önolajozó s e szakmába vágó czikkekben. 
A midőn a m. t. gazdaközönségnnk ifjú vállalatunkat figyelmébe ajánl­

juk, kérni fogjuk szives támogatását. 
Tisztelettel: 

(146.) 5 - 5 . L E S Z A I é s T Á R S A . 
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Szórva és sorbavetö gépek, mélyitö- kapáló- 2 és 3 vasú ekék, szecskavá­
gók lovas gerebjék, tr ieurök, rosták és tengeri morzsolok nagy raktára. 

özönség figyelmébe! 
Van szerencsém a n. é. közönségnek, illetőleg háztulajdonosok, birto­

kosok és községeknek ezennel becses tudomására hozni, hogy több oldali 
felszólításnak engedve 

j ó i'vö^^Aiz'ü 

kútfurrási.. .vállalatot 
rendeztem és nyitottam meg. 
Főtörekvésem ezen új vállalatnál is lesz a n. é. közönség nagybecsű 

támogatását és bizalmát, melyet eddig irántam tanúsított, továbbra is megtartani 
és kiérdemelni.' 

Felvállalom jutányos árban a fúrt kutak készítését, a megrendeléseket 
gyorsan teljesítem, kezeskedem egészséges jó ivóvízért, gondos és szakszerű 
kivitelért és csak is ez esetben követelem a kialkudott árnak kifizetését. 

(202.) 1—3 

Mély tisztelettel 

Kádas-uteza 1836. sz. 

Bécs, 1873. 
Érdem-érem. 

B.-Pest, 1885. 
Sagy díszokl. 

Zágráb , 1891. 
Díszoklevél. 

Eszék, 188~9. 
Díszoklevél. 

H • Palánkán, 1887 
Arany-érem. 

London, 1878 
Díszoklevél. 

csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cemeat- és Yizhatlan mészgyár Beocsinbas. 
ü ö z p o s i t i i r o d a és v á f c t á v : B 1 J B A - P 1 S S Í T £ ] 1 « V . , B , t t d o l f - r a H p a r 4 § . 

ajánlja a t. építész és építőmester iirak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl­
járóságok valamint a n. é. épitő-közönség kényelmére Debreczenben S z a b ó Z s i g m o n d fíiBzerke-

reskedö urnái raktár t tartok, hol saját gyártmányú -
' ^ y For t l anc l - cemen t és v í z h a t l a n mész , ° * ^ ^ 

folytonosan legjobb és egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész­
séggel megküldetik. (92.) 11- -26. 

Par is , 1867. 
Bronz-érem. 

Kecskemét, 1872.! 
Ezüst-érem. 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

Szeged, 1878. 
Érdem-érem* 

Triesst, 1883. 
Arany-érem. 

Debreczen, 1893. Kyomatott a város könyvsiyosadájáfeaB. — 762. sas. 


